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Mass Celebrations
Monday to Friday: 12:15 p.m. (English) and 7:00 p.m. (Spanish)
Saturdays: 9:00 a.m. (Spanish), 12:15p.m. (English),

5:30 p.m. (English) and 7:00 p.m. (Spanish)
8:00p.m. Neo-Catechumenal Way
(Vigil Mass Bilingual)

Sundays: 9:00 a.m. (English), 11:00 a.m. (Spanish);
1:00 p.m. (Spanish)

Celebración de las Misas
De Lunes a Viernes: 12:15pm (Inglés) y 7:00 p.m. (Español)
Sábado: 9:00 a.m. (Español); 12:15 p.m. (Inglés)

5:30 p.m. (Inglés) and 7:00 p.m. (Español)
8:00 p.m. Neo-Catechumenal
(Misa de Vigilia Bilingue)

Domingo: 9:00 a.m. (Inglés); 11:00 a.m. (Español)
1:00 p.m. (Español)

Confessions
Tuesday and Thursday: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

6:00 p.m. to 6:45 p.m.
Saturdays: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

4:00 p.m. a 5:00 p.m.
Confesiones:
Martes y Jueves: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

6:00 p.m. to 6:45 p.m.
Sábado: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

4:00 p.m. a 5:00 p.m.

Parish Office Hours
Monday through Friday: 9:00am to 9:00 pm Saturday: 9:00 am to
7:00 pm. Sunday: 9:00 am to 4:00 pm

Horario de la Oficina Parroquial
De Lunes a viernes: 9:00 am a 9:00 pm Sábado: 9:00 am a 7:00 pm.
Domingo: 9:00 am a 4:00 pm
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Blessing of the Sick:
Is celebrated on the First Saturday of each month at
the 9:00am Mass in Spanish and at the 12:15pm
Mass in English. At other times just ask one of the
Priests.
Bendicion de los Enfermos:
Se celebra el Primer Sábado de cada mes en la
Misa de 9:00am en Español y en la Misa de
12:15pm en Inglés. Otros días por favor hablar con
uno de los Sacerdotes.

Baptism Registration for English and
Spanish takes place after each Mass on Sundays,
starting from 10:00 a.m. to 3:00 p.m.

Las inscripciones para los Bautismos en ingles y
español son todos los domingos después de cada
Misa. Empezando desde las 10:00 a.m. hasta las
3:00 p.m.

Marriages:
Arrangements must be made at least 6 months
before the desired date. No arrangements should be
made before speaking to the Priest.
Matrimonios:
Arreglos para la boda deben hacerse por lo menos
6 meses antes de la fecha escogida. Antes de
comenzar los arreglos, por favor hablar con el
Sacerdote.

Religious Education:
88-13 Parsons Blvd. Jamaica, NY 11432.
Telephone: (718) 739-2003
Youth Ministry:
Mrs. Evelin Herrera
Telephone (718) 739-2003 / (929) 389-6516

New Parishioners:
Please come to the Parish office to register and to
participate in the Tithing Program. The Parish will
not give permission or recommendation letters to
anyone who is not registered in the Parish.
Nuevos Feligreses:
Por favor acercarse a la oficina Parroquial para reg-
istrarse como miembros de la Parroquia y para par-
ticipar en el programa del Diezmo. De lo contrario
no podremos expedir ningún tipo de cartas de
recomendación.

Devotions/Prayer Groups:
O. L. of Miraculous Medal Novena: Every Monday
after 12:15pm Mass
Rosary: Monday – Saturday: before 12:15pm Mass
Divine Mercy Chaplet: Monday – Saturday after
the 12:15pm Mass
Exposition of the Blessed Sacrament: Fridays from
1:00pm to 6:30pm. Benediction 6:30pm
Legion of Mary: every Sunday at 10:00am

Grupos de Oraciones:
Rosario: Lunes a Viernes:a las 6:00pm
Renovación Carismática Maria Auxiliadora: Todos
los Viernes a las 7:45pm
Ministerio Juvenil Carismatico: Todos los Lunes a
las 7:45pm
Ministerio de Matrimonio Carismatico: Todos los
Lunes a las 7:45pm
Jornadistas: Todos los Martes y Viernes a las
8:00pm y todos los Domingos a las 3:00
Legion de Maria: Todos los Jueves a las 5:30pm
Camino Neocatecumenal: NCW1: todos los Martes
a las 8:00pm, NCW2y NCW3: todos los Miercoles
a las 8:00pm
Cursillo de Cristiandad: Todas Los Sabados a las
4:30 p.m. y Domingos a la 1:00 p.m.



 
Mass Intentions 

Sunday, November 13th     
 9:00 A.M.     Anges Paik (health) / In thanksgiving to the Divine  
                          Mercy (Hena D’Rozario) /  
 

11:00 A.M    † Patricia Tavarez / † María Roció Dutan / † Celio Joel  
                           Lliguichuzhca / † Elena Lucero / † Manuel Suquilema /  
                           † Ramon Antonio De los Ángeles Moran / † María Pérez  
                           Pérez / † Emma Moran / † Vicente García Cutz / Acción  
                           de gracias (negocio Rinconcito Paisa) / Acción de gracia  
                           por la vida (Sammy Alfredo Col Gracia) / Matthew  
                           Escobar (Estudios) / Acción de gracias por favores  
                           recibidos (Familia López Pérez) 
 

 1:00 P.M.     † Manuel Florentín Lema 

 

Monday, November 14th   

12:15 P.M.    † Gertrudes Fonte & Pablo Faulve 
 7:00 P.M.      † John Marco Gandolfi & Hemenegilda De Jesús Abad 
 

Tuesday, November 15th  
Saint Albert the Great, Bishop and Doctor of the Church 

12:15 P.M.    Kapil Balroop & Damian Balroop (birthday) 
 7:00 P.M.      Matthew Sapon & Emma Sapon (Cumpleaños) 
 

Wednesday, November 16th     
Saint Margaret of Scotland; Saint Gertrude, Virgin 

12:15 P.M.    Marthurin Senat, his friends, & family (Special Intention) 
 4:00 P.M.     Memorial Mass: † Carlos Enrique Martinez  
 7:00 P.M.     † Patrocinia Iquique & Eustaquia Iquique 
 

Thursday, November 17th   
Saint Elizabeth of Hungary, Religious 

12:15 P.M.    In thanksgiving to Holy Trinity, Virgin Mary & Saint  
                          Joseph (Tiffainy Ortanez) 
 7:00 P.M.       † Marlene Gonzalez 
 

Friday, November 18th       
The dedication of the Basilicas of Sts Peter & Paul, Apostles;  

USA: St Rose Philippine Duchesne, Virgin 

12:15 P.M.    In thanksgiving to all Saint & the Immaculate  
                          Conception by Icelan Pierre 
 6:30 P.M.     Benediction  
 7:00 P.M.       † Ramon Antonio De Los Ángeles Moran 
 

Saturday, November 19th       
BVM 

 9:00 A.M.     † José R. Jiménez & Guillermo Monjoy 
12:15 P.M.    In thanksgiving to the Virgin Mary by Hena D’Rozario 
 3:30 P.M.     Memorial Mass: † Hortensia Fernández Ledesma, Faustina  
                              Ledesma Pérez, Vicenta Pérez, Mabel Vera Fernández     
 5:30 P.M.    † Marlene Robinson  
 7:00 P.M.     † Rosa Lia Fajardo 
 

                        Next Sunday’s Readings                                                                                            
                                         2 Sm     5:1-3 
                                         Col        1:12-20 
                                         Lk         23:35-43 
 

Special Prayers /Oraciones Especiales  
 

For those who are sick: 
Por los hermanos y hermanas enfermos: 
 

Carol Armstrong, Alexandria Clarke, Daniela Córdova, Sofía de 
Rodríguez, Evelyn DeFreitas, Novear DeFreitas, Raymondo 
Dhani,  Yolanda Flores, Betty Fuentes, Milmo Fuentes, Ruby 
Herrera, Marisol Herrera, Harold Heyliger, Frederique Joseph, 
Ursulla Lainfiesta, Ana Ladino, Edelmira Ladino, Ignacio 
Ladino, Jaron Ladino, Rony Ladino, Winnie Madar, Julio 
Maldonado, Ondina Marroquín, Francisco Marroquín, Anselma 
Martínez, Beryl  Baron Markland, Anita Medina, Mercedes 
Moore, Ana Mireya, Marlene Navarro, Benjamín Núñez,  
Carmen Rivera, Patricia Valdez, Alejandro Velázquez,  
Jorge Velázquez, Daphne Volotpoulous, Alejandro  
Valerio, Fr. Julio Cesar Sánchez, Luis Monterrosa,  
 
 

Intenciones de Campana /  

Bell Intentions 

You could have the bells rung for your loved ones:  

in memory of, for birthdays, anniversaries, etc.  

Podrías hacer que las campanas suenen para tus seres 

queridos: por su memoria, por el cumpleaños, 

aniversarios, etc. 
 

Árbol de la vida / Tree of life 

 A tribute of love / Un homenaje de amor 

Te invitamos cordialmente a agregar tu propio 

homenaje usando las siguientes expresiones: en 

memoria de; en acción de gracias; aniversario de bodas, 

cumpleaños y otras ocasiones especiales.   
We cordially invite you to add one of your own: in 

memory of; in thanksgiving, wedding anniversary, 

birthday, or any other momentous occasions.  

For more information, please call the Rectory.  

Para obtener más información, llame a la Rectoría  
718-739-0241 

 

 

“By your endurance you will gain your souls.” Are you 
being invited to gain your soul and the souls of countless 
others for Christ as a priest, deacon or in the consecrated 
life? Contact the Vocation Office at (718) 827-2454 or 
email: vocations@diobrook.org 
 

“Con vuestra perseverancia salvaréis vuestras almas.” ¿Le 
están invitando a ganar su alma y las almas de muchos otros 
para Cristo como un Sacerdote, Diácono o en una vida 
consagrada? Contacte a la Oficina de vocaciones al (718) 
827-2454 o al correo electronico: vocations@diobrook.org 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

mailto:vocations@diobrook.org
mailto:vocations@diobrook.org


The Pastor’s Message 
 

Sunday, November 13th, 2022 –  
Thirty-Third Sunday in Ordinary Time (Cycle C) 

 

1st Reading: Mal 3:19-20a; Psalm: 98:5-6, 7-8, 9;  
2nd Reading: 2 Thes 3:7-12; Gospel: Lk 21:5-19; 

 

THOSE WHO DO NOT WORK, 

SHOULD NOT EAT 
 
Dear brothers and sisters,  
 
Many blessings to you and your families… 
 
Today we are going to share the reflections of Cardinal 
Raniero Cantalamessa regarding the Word of God for this 
Sunday: 

This Sunday's Gospel is part of the famous speeches about the 
end of the world, characteristic of the last Sundays of the 
liturgical year. It seems that in one of the first Christian 
communities, that of Thessalonica, there were believers who 
drew an erroneous conclusion from these speeches of Christ: 
it is useless to worry, work and produce, because everything 
is about to end; better to live from day to day, without 
assuming long-term commitments, perhaps living a bit of the 
story. 

Saint Paul responds to these in the second reading: «We have 
learned that there are some among you who live disorderly, 
without working at all, but getting involved in everything. To 
these we command and exhort them in the Lord Jesus Christ 
to work peacefully to eat their own bread». At the beginning 
of the passage, Saint Paul recalls the rule that he has given to 
the Christians of Thessalonica: "If anyone does not want to 
work, let him not eat either." 

This was a novelty for the men of that time. The culture to 
which they belonged despised manual labor; they considered 
it degrading for the person, as if to leave it to slaves and 
uneducated. But the Bible has a different view. From the first 
page it presents God who works for six days and rests on the 
seventh. All this, even before the Bible speaks of sin. Work is 
part, therefore, of the original nature of man, not guilt or 
punishment. Manual work is as worthy as intellectual and 
spiritual work. Jesus himself spends twenty years on the first 
(assuming that he started working around the age of thirteen) 
and only a couple of years on the second. 

A layman wrote: «What meaning and what value does our lay 
work have before God? It is true that we, lay people, also 
dedicate ourselves to many good works (charity, apostolate, 
volunteering); but most of the time and energy of our lives we 
have to devote to work. So, if the work is not worth it for 
heaven, we will find ourselves with very little for eternity. All 
the people we have asked have not been able to give us 
satisfactory answers. They tell us: "Offer everything to God!" 
But is this enough? 

I answer: No; work is not worth only because of the "good 
intention" that is put into doing it, or because of the offering 
that is made of it to God in the morning; It is also valid by 
itself, as a participation in the creative and redeeming work of 
God and as a service to the brothers. Human work –says a text 
of the Council- “is for the worker and his family the ordinary 
means of subsistence; Through it, man joins his brothers and 
does them a service, he can practice true charity and cooperate 
in the perfection of divine creation. Not only this. We know 
that, by offering their work to God, men associate themselves 
with the redemptive work of Jesus Christ” (Gaudium et spes, 
67). 

It doesn't matter so much what work one does, but how he 
does it. This restores a certain equality, leaving aside all 
differences (sometimes unfair and scandalous) of category 
and remuneration. A person who has performed very humble 
tasks in life can be "worth" much more than someone who has 
held positions of great prestige. 

Work, it was said, is participation in the creative action of God 
and in the redeeming action of Christ, and is a source of 
personal and social growth, but it is also known that it is 
fatigue, sweat, pain. It can ennoble, but it can also drain and 
consume. The secret is to put the heart in what the hands do. 
It is not so much the amount or type of work that is done that 
makes one tired, but the lack of enthusiasm and motivation. 
To the earthly motivations of work, faith adds an eternal one: 
our works, says the Apocalypse, will accompany us (Rev 
14,13).(Translated from Source: http://www.homiletica.org). 
 

FOOD PANTRY /  

DESPENSA DE ALIMENTOS 

 
 

The food pantry takes place every 1st and 3rd  
Wednesday of the month from 5:30 p.m. 

 
 

La despensa de alimentos es todos los primeros y 
 terceros miércoles de cada mes a las 5:30 p.m.   

 

 
 
 

 
 

 

 
 

 

OFFICE HOURS / HORARIOS DE OFICINA 
 

Sunday / Domingo:  10:00 am – 3:00 pm. 
Monday / Lunes:  9:00 am – 5:00 pm. 
Tuesday / Martes:  OFFICE CLOSED 

  Wednesday / Miércoles: 12:00 pm – 6:00 pm. 
Thursday / Jueves:  2:00 pm – 9:00 pm. 
Friday / Viernes:  9:00 am – 5:00 pm. 

Saturday / Sábado:  9:00 am – 3:00 pm. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



El Mensaje del Párroco 
 

Domingo 13 de noviembre de 2022 –  
Trigésimo Tercer Domingo del Tiempo Ordinario (Ciclo C) 

 

1ra Lect: Mal 3:19-20a; Salmo: 97:5-6, 7-9ª, 9bc; 
2 da Lect: 2 Tes 3:7-12; Evangelio: Lc 21:5-19; 

 
SI ALGUNO NO QUIERE TRABAJAR, 

QUE TAMPOCO COMA 
 

Mis queridos hermanos y hermanas, 
 

Bendiciones para ustedes y sus familias…  
 

Hoy vamos a compartir las reflexiones del Cardenal Raniero 
Cantalamessa sobre el mensaje de la Palabra de Dios para 
este Domingo: 
 
El Evangelio de este domingo forma parte de los famosos 
discursos sobre el fin del mundo, característicos de los últimos 
domingos del año litúrgico. Parece que en una de las primeras 
comunidades cristianas, la de Tesalónica, había creyentes que 
sacaban de estos discursos de Cristo una conclusión errónea: 
es inútil afanarse, trabajar y producir, porque total todo está a 
punto de terminarse; mejor vivir al día, sin asumir 
compromisos a largo plazo, tal vez viviendo un poco del 
cuento.  
 
A estos responde San Pablo en la segunda lectura: «Nos 
hemos enterado de que hay entre vosotros algunos que viven 
desordenadamente, sin trabajar nada, pero metiéndose en 
todo. A estos les mandamos y les exhortamos en el Señor 
Jesucristo a que trabajen con sosiego para comer su propio 
pan». Al comienzo del pasaje, San Pablo recuerda la regla que 
ha dado a los cristianos de Tesalónica: «Si alguno no quiere 
trabajar, que tampoco coma». 
 
Esta era una novedad para los hombres de entonces. La cultura 
a la que pertenecían despreciaba el trabajo manual; lo 
consideraban degradante para la persona, como para dejarlo a 
esclavos e incultos. Pero la Biblia tiene una visión distinta. 
Desde la primera página presenta a Dios que trabaja durante 
seis días y descansa el séptimo. Todo esto, antes aún de que 
en la Biblia se hable del pecado. El trabajo forma parte, por lo 
tanto, de la naturaleza originaria del hombre, no de la culpa ni 
del castigo. El trabajo manual es tan digno como el intelectual 
y espiritual. Jesús mismo dedica una veintena de años al 
primero (suponiendo que haya empezado a trabajar hacia los 
trece años) y sólo un par de años al segundo. 
  
Un laico escribió: «¿Qué sentido y qué valor tiene nuestro 
trabajo de laicos ante Dios? Es verdad que los laicos nos 
dedicamos también a muchas obras de bien (caridad, 
apostolado, voluntariado); pero la mayor parte del tiempo y 
de las energías de nuestra vida tenemos que dedicarlas al 
trabajo. Así que, si el trabajo no vale para el cielo, nos 
encontraremos con bien poco para la eternidad. Todas las 
personas a las que hemos preguntado no han sabido darnos 
respuestas satisfactorias. Nos dicen: "¡Ofreced todo a Dios!". 
¿Pero basta esto?».  

 
Respondo: No; el trabajo no vale sólo por la «buena 
intención» que se pone al hacerlo, o por el ofrecimiento que 
se hace de él a Dios por la mañana; vale también por sí mismo, 
como participación en la obra creadora y redentora de Dios y 
como servicio a los hermanos. El trabajo humano –dice un 
texto del Concilio-- «es para el trabajador y para su familia el 
medio ordinario de subsistencia; por él el hombre se une a sus 
hermanos y les hace un servicio, puede practicar la verdadera 
caridad y cooperar al perfeccionamiento de la creación divina. 
No sólo esto. Sabemos que, con la oblación de su trabajo a 
Dios, los hombres se asocian a la propia obra redentora de 
Jesucristo» (Gaudium et spes, 67).  
 
No importa tanto qué trabajo hace uno, sino cómo lo hace. 
Esto restablece una cierta igualdad, dejando de lado todas las 
diferencias (a veces injustas y escandalosas) de categoría y de 
remuneración. Una persona que ha desempeñado tareas 
humildísimas en la vida puede «valer» mucho más que quien 
ha ocupado puestos de gran prestigio. 
 
El trabajo, se decía, es participación en la acción creadora de 
Dios y en la acción redentora de Cristo, y es fuente de 
crecimiento personal y social, pero también, se sabe, es fatiga, 
sudor, dolor. Puede ennoblecer, pero igualmente puede vaciar 
y consumir. El secreto es poner el corazón en lo que hacen las 
manos. No es tanto la cantidad o el tipo de trabajo que se hace 
lo que cansa, sino la falta de entusiasmo y de motivación. A 
las motivaciones terrenas del trabajo, la fe añade una eterna: 
nuestras obras, dice el Apocalipsis, nos acompañarán (Ap 
14,13).(Source: http://www.homiletica.org) 

 
 

SAFE ENVIRONMENT COMPLIANCE STATEMENT 
The parish of Presentation of the Blessed Virgin Mary, located in 
Jamaica NY, complies with all Safe Environment mandates set forth by 
the Diocese of Brooklyn and the US Conference of Catholic Bishops.  
All employees and volunteers who have contact with children must 
attend a Virtus session, sign a code of conduct and submit to a 
background search. If you need to register for a Virtus session please do 
so at www.virtus.org. The Diocese of Brooklyn wishes to do everything 
possible to see that all people, particularly children, are safe in all 
pastoral settings. Excuses and rationalizations for such criminal actions 
will not be accepted. To report sexual abuse involving diocesan 
personnel—priests, deacons, teachers, employees or volunteers at 
schools or parishes please call The Diocese of Brooklyn toll-free, 
confidential reporting number 1-888-634-4499 

DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE AMBIENTE SEGURO 
La Parroquia de la Presentación de la Bienaventurada Virgen María, 
localizada en Jamaica NY, cumple con todos los requisitos de Ambiente 
Seguro exigidos por la Diócesis de Brooklyn y la Conferencia de los 
Obispos Católicos de los Estados Unidos. Todos los empleados y 
voluntarios que tengan contacto con niños y/o menores de edad deben 
participar en el programa “Virtus”, deben firmar un Código de 
Conducta y deben depositar una autorización para una revisión de 
antecedentes penales. Si usted necesita inscribirse para una sesión de 
“Virtus”, por favor vaya a la página: www.virtus.org  La Diócesis de 
Brooklyn desea hacer todo lo posible para asegurar que todas las 
personas, particularmente los niños y menores de edad, se encuentren 
seguros con respecto a todos los ambientes pastorales. Excusas y 
racionalizaciones con respecto a ese tipo de conductas criminales no 
serán aceptadas. Para reportar abuso sexual contra personal diocesano 
(sacerdotes, diáconos, profesores, empleados, voluntarios en escuelas o 
parroquias) por favor llame al siguiente número de teléfono sin cargos: 
1-888-634-4499. 

http://www.homiletica.org/
http://www.virtus.org/
http://www.virtus.org/


 

 

PROXIMOS BAUTISMOS EN ESPAÑOL 

Nota: Antes del Bautismo, los Padres deben registrarse en 
persona. Las inscripciones son en la Oficina Parroquial. Debe de 

traer el Acta de Nacimiento del niño/a. También deben participar 

en una clase preparatoria (2 horas) el último Sábado de Mes o en 

la fecha acordada al momento de registrarse. 

UPCOMING BAPTISMS IN ENGLISH 

Note: Before the actual Baptism, parents have to register in 

person.  Registrations take place at the Rectory Office. The child’s 

Birth Certificate must be presented at registration. A preparation 
class (2-hour length) for both parents and godparents is mandatory 
and the schedule will be given at the time of registration 

1:45 p.m. 1:45 p.m. 

FECHA DEL BAUTISMO MINISTRO BAPTISM DATE MINISTER 

 

Sábado, noviembre 19 
Sábado, diciembre 3 
Sábado, diciembre 17 

 

Diacono John Solarte 
Diacono Raúl Elías  
Diacono John Solarte 

 
Saturday, December 10th   

 
Deacon Raúl Elías  

¿POR QUE NO CASARSE POR LA IGLESIA? 

TE QUEREMOS AYUDAR 
LLAMANOS: 718-739-0241 

WHY NOT GET MARRIED IN THE CHURCH? 

WE CAN HELP YOU 
GIVE US A CALL: 718-739-0241 

INFORMACIONES FINANCIERAS DE LA PARROQUIA: 

REPORTE FINANCIERO SEMANAL 
DESDE: Octubre 31, 2022   HASTA: Noviembre 6, 2022 

PARISH FINANCIAL INFORMATION:  

WEEKLY FINANCIAL REPORT 
FROM: October 31, 2022   UNTIL: November 6, 2022 

INGRESOS GASTOS INCOME EXPENDITURE 

1.Colectas 
Regulares: 

$11,629.74 1.Salarios: $5,836.86 1.Regular 
Collections: 

$11,629.74 1.Salaries: $5,836.86 

2. Candeleros: $969.00 2. Mantenimiento 
Contratado: 

$6,695,66 2. Shrines: $969.00 2. Mantenimiento 
Contratado: 

$6,695,66 

3.  Campaña 
Católica Anual: 

$2,072.00 3.  Caridad y 
Donaciones: 

$4,623.81 3.  Annual 
Catholic Appeal:   

$2,072.00 3. Donation and 
Charity:  

$4,623.81 

4.Campaña 
Capital 
“Generaciones 
de Fe”: 

$10.00 4. Electricidad: 
 

$3,417.74 4.Capital 
Campaign 
“Generations of 
Faith” 

$10.00 4.  Electricity: 
 
 

$3,417.74 

5.  CCD y RCIA: $0.00 5. Reparaciones Y 
Mantenimiento 
Ordinario: 

$2,343.70 5.  CCD and 
RCIA: 

$0.00 5. Ordinary 
Repairs and 
Maintenance: 

$2,343.70 

6.    Mercado de 
Pulgas: 

$1,090.00 6. Grupo de 
Jóvenes: 

$1,036.66 6.    Flea-Market: $1,090.00 6. Youth Group: $1,036.66 

7. Grupos:  $0.00 7. Telefono: $672.50 7. Groups: A) $0.00 7. Telephone: $672.50 

8. Eventos 
Privados: 
 

 
$0.00 

 

8. Otros: Casa 
Curial, Campaña, 
Misceláneo, 
Beneficio de 
Empleados, 
Misceláneo de 
Oficina, 
Misceláneo 
Programas 
Parroquiales, 
Comedor de 
Beneficencia: 

$1,313.77 8.  Private 
Events: 
 
 

 
$0.00 

 

8.Others: 
Household, 
Campaign,  
Miscellaneous, 
Office 
Miscellaneous, 
Parish Programs 
Miscellaneous, 
Soup Kitchen: 

$1,313.77 

TOTAL 
GENERAL DE 

INGRESOS: 
$15,770.74 

TOTAL 
GENERAL DE 

GASTOS: 
$25,940.70 GRAND TOTAL 

OF INCOME: $15,770.74 GRAND TOTAL 
OF EXPENSES: $25,940.70 

 



     Sunday Gospel Activities 
 

Brought to you by CatholicMom.com and Holy Cross Family Ministries. 

THE FAMILY THAT PRAYS TOGETHER STAYS TOGETHER. 

 
Name: ________________________________ 

Sunday, November 13, 2022 

Worksheet for ages 7 to 10 years old 

 

1. Today is the __________________ Sunday of  __________________ Time. 
 

2. What liturgical season begins in two weeks? 
 

Lent Ordinary Time Easter     Advent 
 
     3. From which book of the Bible is today’s first reading? 

Malachi   Sirach  1 Corinthians  Wisdom Judges 
 
      4. What Psalm is today’s Responsorial Psalm?  

Psalm ____________ 
 
      5.  What is the theme in both the first reading and the psalm? 
 a) They both are about David. 
 b) They both talk about a time when Jesus will come to rule the earth. 
 c) The best instrument to play at Mass.  
 
     6. From which Gospel is today’s Gospel? 

Mark  John  Luke  Matthew 
 
     7. What is Jesus talking about in this Gospel?? 

a) His death and resurrection. 
b) The Second Coming, when Jesus will return. 
c) The death of the Emperor 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



HHEELLPP  WWAANNTTEEDD
Great Income Potential

Full and Part Time Positions
To Sell Advertising in 

Brooklyn and Queens Church Bulletins
Bilingual a plus

CCaallll  663311--224499--44999944
for more information

Established in 1975

Brendanʼs
High quality service 

from a name you can trust!
Brendanʼs Service Station

76-36 164th Street , Fresh Meadows, NY 11366
(718) 380-0944
Niall      Azad      Tom

Fireside Catholic Heritage
Edition Bible

The Catholic Heritage Edition in the New American Bible
Revised Edition translation is the ideal Catholic Family Bible.

Features: Our Catholic Family, Family Record section and
Burgundy padded cover with gold-gilded page edges.

Only $79.99 post paid 

C/O The Church Bulletin, Inc.
200 Dale Street • W. Babylon, NY  11704
Enclosed please find check/money order for $ ______  to cover the cost of
_________  (quantity) copies of the Fireside Family Bible, to be shipped post paid
to:
Name _____________________________________________________
Address  _________________________________________________
City ______________________________ State ___________ Zip _____

Please Patronize Our Advertisers

#240 FOR ADVERTISING: THE CHURCH BULLETIN INC., 200 DALE ST., W. BABYLON, NY 11704-1104 (631) 249-4994 • www.thechurchbulletininc.com • geosk@aol.com

BERNARD F. DOWD FUNERAL HOME
Located at Martin A. Gleason Funeral Home, LLC

Family Owned & Operated
John A. Golden & Thomas A. Golden III718.739.8117 Ample Parking    

At All 3 Locations

149-20 Northern Blvd.    
Flushing  

Also located in    
Bayside & Whitestone

In Your Time of Need...We Are There to Care
BUILT ON INTEGRITY & BACKED BY PERSONALIZED SERVICE

ARLINGTON BENSON DOWD
Funeral Home

“Serving Your Community For Over 4 Decades”
83-15 Parsons Blvd. (at Grand Central Parkway) JAMAICA
718-658-4434 Ample Parking on Premises




